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1. EarFun Audio App

Download the EarFun Audio app for an enhanced experience.
@ No Forced Registration. Easy to Use.

@ Multi-Band Equalizer, Multipoint Devices Management.

@ Physical Button Control.

@ Relaxed White Noise, LDAC Switch.

® Firmware Update, Find Headphones, Game mode, and More.

=

o}

[ EarFun Audio

Download on the #  Download on the

P GooglePlay [l @ App Store

Please update your earbuds firmware to the latest version via the
EarFun Audio App for the best user experience. If earbuds can't connect to
the app, reinstall or update the app in the app store.

2. How to Fit

left earbud: silver ring keep button up
right earbud: red ring ]

1. Select 2. Clip 3. Adjust for Fit
and Clear Sound.
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3. Pair Your Earbuds
First-time pairing with device

EDZ
Remove the Put back in Open to enter  Activate Bluetooth
insulating film  and close the lid into pairing mode and connect

Pair and connect two Bluetooth devices simultaneously

Option A
Easily set up in the Dual Device Connection of the EarFun Audio App.
Option B

o 2] (5] o

\

Connected & Press for 3s Connected Manuall
reconnected

to device A to device B
to device A
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4.LDAC
How to activate and deactivate LDAC:

1. Ensure your Android supports LDAC.
(i0S devices do not support LDAC.)

2. Install the EarFun Audio app and ensure the earbuds are
connected to the app.

3. Go to the "Bluetooth Audio Quality" in app settings, turn the
LDAC on or off, click "Sure" in the popup, and the earbuds will
reboot with LDAC activated or deactivated.

5. Reset

2}
+Until LED flashes

Put back W Press for 8s  Delete the previous  Reactivate
in the case Bluetooth record Bluetooth
to reconnect
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6. Physical Button Control

£ Playing music
»/Il Play/Pause
& Press twice (L/R)

Previous track i --- ~--»  Nexttrack
Press triple (L) W . = . Wwx3 Press triple (R)

; ‘/ Diczal ‘\‘/ ‘
Volume down «p - LA 40 Volume up
Press once (L) wx1 L R Wx1 Press once (R)

Q Hands free conversation

Answerand o_.g e B/® Answer/End a call
transfer two calls R \T’/, - W x2 Press twice (L/R)
Press triple (L/R) Wi P

B Reject a call

LR Qos Press and hold for 2s (L/R)

& Activate the voice assistant

Voice assistant s
W 2s Press and hold for 2s (L/R)

04 Game Mode : Please enable in EarFun Audio app
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7. Battery level

Green 30%-100%

Yellow 10%-30%

Red <10% Please charge !
Red Charging
Green Charging complete '

Battery level indicator

8. Specifications

Bluetooth version V6.0

Bluetooth frequency 2.402GHz-2.480GHz

Bluetooth profile A2DP, AVRCP, HFP

Bluetooth transmitted power <7dBm (for EU)

Battery capacity 60mAh x 2(earbuds); 490mAh(charging case)
1 hour(for earbuds);

Charging time 2 hours(for charging case via USB-C)

Playtime LDAC OFF -- Up to 10 hours,

Totally 40 hours with the charging case

LDAC ON -- Up to 5.5 hours,
Totally 22 hours with the charging case

Dimensions 66mm x 48.3mm x 28mm
Weight 49.2g

(varies by volume level
and audio content)
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9. Troubleshooting

Q: The earbuds are turning on, but fail to connect to my device?

A: To connect your earbuds to your device, please remove the insulating films from
both earbuds and check that Bluetooth is enabled. If the earbuds still don't
connect, try resetting them or contact us for assistance.

Q: What to do if the earbuds fail to connect to the app?

A: Ensure Bluetooth connection and Location permissions are enabled for the app.
These permissions do not involve any privacy information. You can also download
the latest version of the app or uninstall and reinstall it if needed.

Q: What to do if the audio quality does not meet your expectations?
A: We suggest personalizing your audio settings according to your preferences in the
EarFun Audio app's EQ settings.

Q: Why is the connection not stable and cuts out intermittently?

A: Please check for any objects obstructing the earbuds and the Bluetooth device,
and avoid any potential radio or Wi-Fi interference. While the earbuds have a
maximum range of 49 feet (15m) without obstacles, the actual range may vary
depending on usage and the environment.

Q: Is the charging case waterproof?
A: No, the earbuds are sweat and waterproof, but the charging case is not.

Customer Service

For FAQS and more information:
Please send an email to: service@myearfun.com
www.myearfun.com
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1. EarFun Audio App

EarFun Audio7 77U &EAH>vO—-RLT. LNRBICSHBVWELETET,
[ EarFun Audio m
Download on the #  Download on the
P® Google Play @& App Store
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3. LDAC
LDACZ B/ BT B0k -

1. Android H' LDAC [CISL TWB T EZRBRBL TL TV,
(I0ST/\ A R (FLDACICHH L TWEEA) &

2. EarFun Audio 7 7% AV A RN=JLL. AV HRYHBTTFUIC
BHEINTWE L EHALET,

3. 7TUDRET "Bluetooth AudioD&@mE | %iBIRL .
LDACE AV ERIFATICLET. Ry ITT7vTT
"#RB O v HLET., 1V RVHBEENICHEHINET.

'S

ey b EBERG
o 2] -] o

SrEvEF—Z GARSVESHME  LEOEEE  BluetoothEBRBL T
MET BLEITET. HiRL T ET0 BEGELET
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5. MRS VIRIE
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6. Btk E

= 10%-30%
pi <10% RBLTLEZETL
ge REBET rESVS
7. 1%
Bluetooth/\—>3> V6.0
Bluetooth/&iR 2 2.402GHz-2.480GHz
Bluetooth’O 7 7 1 JL A2DP. AVRCP. HFP. HSP
Bluetoothi X {5 & <7dBm (for EU)
BHEE 60mAh x 2 (£ 75>); 490mAh (RES—X)
BB 18R (1 ¥R BEDBSR);
= 28578 (USB-CRENDTET —ANDER);
LDAC OFF - AN10RRE . BT — AERRIEAET4085[;
B (& IWOA =T A AV TIVICE>TERS
LDAC ON -~ RASLFM. RET—AEARS =+225§F3
(BELARIEA—T4FIAVTIVICE>TERK D)
ik 66mm x 48.3mm x 28mm
58 4929



8. K< HBEM

Q AVHEVOBRIANDETH. TN RCHEGETEE A,
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FERRRCREC LN RBEORARBREZZEHBNET,

Q RET—ARPKTIH?
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S HBEMEFMICOVTIE.
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1. Koppeln sie ihre kopfhorer
Erstmalige Verbindung mit dem Gerat

Entfernen Sie  Legen Sie sie zuriick Offnen den Deckel, um in Bluetooth aktivieren

die Isolierfolie  und schlieBen Sie den Pairing-Modus und verbinden
den Deckel zu gelangen
Koppeln und Verbinden von zwei Bluetooth-Geraten gleichzeitig
Option A
Einfache Einrichtung in der Dual Device Connection der EarFun Audio App.
Option B
o 2} o o

+ Griin blinken

= ) Y
Gerst A Gerat 8 GeratA

L | B

Mit Gerat @3 Sekunden Mit Gerat Manuell mit Gerat

A verbunden B verbunden A wieder verbunden

lang driicken
13



2.LDAC

So aktivieren und deaktivieren Sie LDAC:
1. Stellen Sie sicher, dass lhre Android Gerate LDAC unterstitzt.
(i0S-Geréte unterstiitzen kein LDAC.)

2. Installieren Sie die EarFun Audio-App und stellen Sie sicher,
dass die Kopfhorer mit der App verbunden sind.

3. Gehen Sie in den App-Einstellungen zu "Bluetooth-Audioqualitat",
schalten Sie LDAC ein oder aus, klicken Sie im Popup auf "Sicher",
und die Kopfhorer werden mit aktiviertem oder deaktiviertem
LDAC neu gestartet.

3. Zuriicksetzen

(2]
+ Bis die LED
schnell gelb blinkt

A7 W\

Zuriick in das & 8 Sekunden Den vorherigen Bluetooth
Ladeetui legen lang driicken Bluetooth-Gerdt  reaktivieren,

entfernen um erneut
zu verbinden



4. Physische Tastensteuerung

ﬁ Musik Abspielen

¥/l Lauf/Pause
ﬂ“xz Zweimal driicken (L/R)
)

Dreimal driicken (L) Wx3 1L ‘ lx3 Dreimal driicken (R)

s

Vorheriger Titel 1« - -, T 7 r=-®  Nachster Titel
4
i
i

Lautstarke verringern q - - r\\/\i@jﬁ\
Einmal driicken (L) wx1 L o

Q Freihdndiges Gesprach

|) "~ ¢y  Lautstdrke erhdhen
Wx1 Einmal driicken (R)

Zwei Anrufe annehmen . O/G Anruf annehmen/beenden

und weiterleiten @=@ - W x2 Zweimal dricken (L/R)

Dreimal driicken (L/R) m@ X3 Ps
¢ Anruf ablehnen

LR W2 2s gedriickt halten (L/R)

& Sprachassistenten Aktivieren

//e\
(= :
Sprachassistent g f) 9
- W2s

/A Spielmodus : Bitte aktivieren Sie in der EarFun Audio App.
15
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5. Batterie Level

Griin 30%-100% -
Gelb 10%-30%

Rot <10% Bitte aufladen

Rot Aufladen -
Grin Aufladen abgeschlossen '

6. Spezifikationen

Bluetooth-Version
Bluetooth-Frequenz
Bluetooth-Profile
Bluetooth-Sendeleistung
Batteriekapazitat

Ladezeit

Spielzeit

(variiert je nach
Lautstarkepegel
und Audioinhalt)

AbmaBe
Gewicht

LED-Anzeige
auBerhalb des Ladeetuis

V6.0

2.402GHz-2.480GHz

A2DP, AVRCP, HFP

<7dBm (for EU)

60mAh x 2 (Kopfhorer), 490mAh (Ladeetui)

1 Stunde (fiir Kopfhorer),
2 Stunden (fur Ladeetui tiber USB-C)

LDAC AUS -- Bis zu 10 Stunden.
insgesamt 40 Stunden mit dem Ladeetui;
LDAC EIN -- Bis zu 5.5 Stunden.
insgesamt 22 Stunden mit dem Ladeetui;

66mm x 48.3mm x 28mm
49.2g



7. Fehlersuche

Q: Die Ohrhorer schalten sich ein, aber sie verbinden sich nicht mit meinem Gerat?

A: Um |hre Ohrhérer mit Inrem Gerat zu verbinden, entfernen Sie bitte die Isolierfolien von
beiden Ohrhdrern und stellen Sie sicher, dass Bluetooth aktiviert ist. Wenn sich die
Ohrhdrer immer noch nicht verbinden, versuchen Sie, sie zurlickzusetzen, oder kontaktieren
Sie uns fiir Unterstiitzung.

Q: Was tun, wenn sich die Ohrhérer nicht mit der App verbinden?

A: Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Verbindung und die Standortberechtigungen fiir die
App aktiviert sind. Diese Berechtigungen beinhalten keine Datenschutzinformationen. Sie
kdnnen auch die neueste Version der App herunterladen oder sie bei Bedarf deinstallieren
und neu installieren.

Q: Was tun, wenn die Audioqualitat nicht lhren Erwartungen entspricht?
A: Wir empfehlen, die Audioeinstellungen in den EQ-Einstellungen der EarFun Audio-App
nach lhren Vorlieben anzupassen.

Q: Warum ist die Verbindung nicht stabil und wird zeitweise unterbrochen?

A: Uberpriifen Sie, ob Objekte die Ohrhérer und das Bluetooth-Gert blockieren, und
vermeiden Sie mdgliche Stérungen durch Funk- oder WLAN-Signale. Obwohl die
Ohrhorer eine maximale Reichweite von 15 Metern ohne Hindernisse haben, kann die
tatsachliche Reichweite je nach Nutzung und Umgebung variieren.

Q: Ist das Ladeetui wasserdicht?
A: Nein, die Ohrhorer sind schweiB- und wasserdicht, aber das Ladeetui ist es nicht.

Kundendienst

Fur Haufig gestellte Fragen und weitere Informationen:
Bitte E-Mail an: service@myearfun.com
www.myearfun.com




1. Emparejar tus auriculares
Emparejamiento con el dispositivo por primera vez

N /

Quite la Vuelva a colocar  Abra para entraren  Active el Bluetooth
pelicula aislante y cierre latapa modo de emparejamiento y conéctese

Emparejar y conectar dos dispositivos Bluetooth al mismo tiempo
Opcion A
Se configura faciimente en la Conexién de Dispositivos Duales de la
aplicacién EarFun Audio.
Opcion B

2] (5 (4]
« Parpadea en verde

= ,y N = =)

Instalacién A ] Instalacién B instalacién A

J — UJ= UJ=
Conectado al &Presione Conectado al Reconectado
dispositivo A durante 3s dispositivo B manualmente

18 al dispositivo A



2.LDAC

Como activar y desactivar LDAC:

1. Asegurese de que su Android soporte LDAC. (Los dispositivos
iOS no soportan LDAC.)

2. Instale la aplicacion EarFun Audio y asegurese de que los
auriculares estén conectados a la aplicacion.

3. Vaya a "Calidad de Audio Bluetooth" en los ajustes de la
aplicacion, active o desactive el LDAC, haga clic en "Seguro"
en el popup, y los auriculares se reiniciaran con LDAC activado
o desactivado.

3. Restablecer
(2]
+«Hasta que el LED parpadee
rapidamente en amarillo o

M P—

J

Coloque de nuevo W Preéione Elimine el registro Reactive el Bluetooth
en el estuche durante 8s  Bluetooth anterior  para reconectar



4.Control por botones fisicos

ﬁ Reproducir musica
»Il - Reproducir/Pausa
Qw2 Presiona dos veces (L/R)

---»  Siguiente pista

Pista anterior W --, i e 5
J & x3 Presiona tres veces (R)

Presiona tres veces (L) W x3 :r -

<
Bajar el volumen « --* (\‘(@E
Presiona una vez (L) Wx1 L J

; - /,%UJ

L--«) Subir el volumen
@Wx1 Presiona una vez (R)

Q Conversacién con manos libres
Responder/Finalizar

Contestar y transferir --@/® una llamada
dos llamadas @=®@ ----e<------ Y )
] % 7d | 4 x2 Presiona dos veces (L/R)
Presiona tres veces & x3 W ¢ !
(L/R) A\ PN Rechazar una llamada
]

L/R - TPresiona y mantén
W2s gurante 2s (L/R)

& Activar el asistente de voz

Asistente de voz Presiona y mantén

2s durante 2s (L/R)

04 Modo de juego : Por favor, habilite en la aplicacion EarFun Audio.
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5. Nivel de bateria

Verde 30%-100%

Amarillo 10%-30%

Rojo <10% Por favor, cargue
Rojo En carga

Verde Carga finalizada

Indicador LED fuera del
- . estuche de carga
6. Especificaciones

Versién de Bluetooth V6.0
Frecuencia Bluetooth 2.402GHz-2.480GHz
Perfil Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Potencia de transmisién del Bluetooth ~ <7dBm (for EU)

60mAnh x 2 (auriculares),

Capacidad de la bateria 490mAh (estuche de carga)

1 hora (para los auriculares),
Tiempo de carga 2 horas (para el estuche de carga
mediante USB-C)

Tiempo de reproduccion LDAC OFF -- Hasta 10 horas.

(varia segun el nivel de Totalmente 40 horas con el estuche de carga;
volumen y el contenido LDAC ON -- Hasta 5.5 horas.

de audio) Totalmente 22 horas con el estuche de carga
Dimensiones 66mm x 48.3mm x 28mm

Peso 49.2g
21



1. Jumelez vos écouteurs .
Premier appairage avec un appareil
o 2}

T

@)

Unyres

8 v
Retirez le Remettez en place et Ouvrez pour entrer en  Activez le Bluetooth

film isolant fermez le couvercle mode appairage et connectez

Jumelez et connectez deux appareils Bluetooth simultanément
Option A

Configuration facile dans la connexion double appareil de I'application

EarFun Audio.

Option B
(1] (2] (3]

(4]
* Clignote en vert

=)

= =

Appareil A

Appareil B

Appareil A

v
AUTRE APPAREID
Earfun Clip

N /

L e L= LJ=
Connectéd & Appuyez Connecté a Reconnecté
I'appareil A pendant 3s I'appareil B manuellement

2 a l'appareil A



2.LDAC
Comment activer et désactiver le LDAC :

1. Assurez-vous que votre Android prend en charge le LDAC.
(Les appareils iOS ne prennent pas en charge le LDAC.)
2. Installez I'application EarFun Audio et assurez-vous que les

écouteurs sont connectés a I'application.

3. Allez dans "Qualité audio Bluetooth" dans les parametres de
I'application, activez ou désactivez le LDAC, cliquez sur "Sar" dans
la fenétre popup, et les écouteurs redémarreront avec le LDAC

activé ou désactivé.
3. Resetowanie

(2]
+Jusqu'a ce que la LED
clignote rapidement en jaune

A

N/ T
Remettez dans I'étui @ Appuyez Supprimez
pendant 8s I'enregistrement

Bluetooth précédent

23

Réactivez le
Bluetooth pour
vous reconnecter



4. Controle par boutons physiques

ﬁ Ecouter de la musique

»/Il Lecture / Pause
W Appuyez deux fois (L/R)
,,,,, Lo, r--w Piste suivante

Piste précédente - -- ”
@Wx3 Appuyez trois fois (R)

Appuyez trois fois (L) #x3 1_ -

Va a\W
Diminuer le volume - -- \"/ A ) e Augmenter le volume
Appuyez une fois (L) @x1 =4\ ) L 4 dx1 Appuyez une fois (R)
L R

Q Conversation mains libres

Répondre et transférer - Q/Q Sﬁpa%r;érle/Termlner

deux appels @-@ . |

o W x2 Appuyez deux fois (L/R)
Appuyez trois fois (L/R) 3

Rejeter un appel
% Appuyez et maintenez
was pendant 2s (L/R)

X

& Activer I'assistant vocal

‘,{7///’ . i
Assistant vocal L‘Qﬁjﬁ) O Appuyez et maintenez
LR W2s  pendant 2s (L/R)

M Mode jeu : Veuillez activer dans I'application EarFun Audio.
24



5. Niveau de batterie

Vert

Jaune
Rouge
Rouge
Vert

30%-100%
10%-30%

<10% Veuillez charger h
Chargement

Chargement terminé

6. Spécifications

Version Bluetooth

Fréquence Bluetooth

Profil Bluetooth

Indicateur LED a I'extérieur
du boitier de charge

V6.0
2.402GHz-2.480GHz
A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Puissance de transmission Bluetooth <7dBm (for EU)

Capacité de la batterie

Temps de chargement

Durée de lecture

(varie selon le niveau de
volume et le contenu audio)

Dimensions

Poids

60 mAh x 2 (écouteurs) ;
490 mAh (étui de chargement)

1 heure (pour les écouteurs) ;
2 heures (pour I'étui de chargement via USB-C)

LDAC OFF -- Jusqu'a 10 heures.

Au total 40 heures avec I'étui de chargement ;
LDAC ON -- Jusqu'a 5.5 heures.

Au total 22 heures avec I'étui de chargement

66mm x 48.3mm x 28mm

49.29
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1. Parowanie stuchawek
Pierwsze parowanie z urzgdzeniem

\\\ 4 . i
Usun folie W16z ponownie do  Otworz, aby przejé¢  Aktywuj Bluetooth
izolacyjng etuitadujgcegoi  do trybu parowania i potgcz sig

zamknij pokrywe
Parowanie i faczenie dwoch urzadzen Bluetooth jednoczesnie
Opcja A
tatwo skonfiguruj w funkcji Podwdéjnego Potgczenia Urzadzen w
aplikacji EarFun Audio.
OpcjaB
o (5] (4]

\ / i \
Pofaczono z & Nacisnij i‘przytrzymaj Potagczono z  Potgczono ponownie
urzadzeniem A przez 3 sekundy urzadzeniemB  z urzgdzeniem A
26




2.LDAC

Jak aktywowac i dezaktywowac LDAC:

1. Upewnij sig, ze Twoj Android obstuguje LDAC.

(Urzadzenia iOS nie obstugujg LDAC.)

2. Zainstaluj aplikacjg EarFun Audio i upewnij sig, ze stuchawki
douszne sg potgczone z aplikacja.

3. Przejdz do opcji "Jako$¢ dzwigku Bluetooth” w ustawieniach
aplikacji, wiacz lub wytgcz funkcje LDAC, kliknij “Pewnie” w
wyskakujgcym okienku, a stuchawki uruchomia sig ponownie z
witgczonym lub wytgczonym LDAC.

3. Resetowanie

+ Dopoki dioda LED nie
zacznie szybko miga¢ na zotto °

e

Oditéz z powrotem ™ Naciéﬁij i Usun poprzedni  Aktywuj ponownie
do etui przytrzymaj rekord Bluetooth Bluetooth,
przez 8 sekund aby ponownie

potaczyc
27



4. Sterowanie fizycznymi przyciskami

ﬁ Odtwarzanie muzyki
»/Il - Odtwoérz/Zatrzymaj
ﬂsz Nacisnij dwukrotnie (L/R)
)

_————Llo
Poprzedni utwor 1« - -

! ! r--w  Nastepny utwor
Nacisnij trzykrotnie (L) wx3 re- & - j & x3 Nacisnij trzykrotnie (R)
Co @ ) ) o
Zmniejszenie gtosnosci @»--- 7 - 1») Zwigkszenie gtosnosci
Naciénij raz (L) wx1

Qwx1 Nacisnij raz (R)

Q Rozmowa bez uzycia rak

Odbierz oraz przenies -® -
dwa potagczenia
Nacisnij trzykrotnie (L/R) “ X3

0/@ Odbierz/Zakoncz potgczenie
“ x2 Nacisnij dwukrotnie (L/R)
G Odrzu¢ potaczenie

& 25 Nacisniji przytrzymaj
przez 2s (L/R)

\!J Aktywuj asystenta gtosowego

Asystent gosowy U f) b Naci$nij i przytrzymaj

g 2s przez 2s (L/R)

L/R

#Q Tryb gry : Prosze wtgczy¢ w aplikacji EarFun Audio.
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5. Poziom natadowania akumulatora

Zielony 30%-100%

Zotty 10%-30%

Czerwony <10% Prosze natadowaé

Czerwony tadowanie ;

Zielony tadowanie zakonczone Wskaznik LED na

zewnatrz etui tadujgcego

6. Specyfikacja

Wersja Bluetooth V6.0

Czestotliwos$¢ Bluetooth
Profil Bluetooth

2.402GHz-2.480GHz
A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Moc transmisji Bluetooth <7dBm (for EU)

60mAnh x 2 (stuchawki);

Pojemnos¢ akumulatora

Czas ftadowania

Czas odtwarzania

(rézni sig w zaleznosci od
poziomu gfosnosci i tresci
dzwigkowej)

Wymiary

Waga

490mAnh (etui tadujace)

1godzina (stuchawki);

2 godziny (etui tadujgce przez USB-C)

LDAC WYt..: Do 10 godzin,

tacznie 40 godzin z etui tadowania;

LDAC Wt..: Do 5.5 godzin,

tacznie 22 godzin z etui tadowania;

66mm x 48.3mm x 28mm
49.29
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2. LDAC

WMIRLAFNER LDAC:

1. BARMEY Android 2 E375F LDAC (i0S #£ &A% LDAC).
2. &% EarFun Audio EREX L EARBEEE EERIZERRER,
3EARRARENREPN ETSERE", FMIGELDAC,
EENEOPRE®RE, BEEERME, WHEISSELDAC,

3. 858
°
° <3 LED 27 ) °

EEDERIGE

BERER © e MPRERNEFTE EMETFUENEE
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s 30%-100% -
ZrB 10%-30% -
s <10% #H#E

i EERE

R FER LEDIE R IE

6. R
EFin
EFgE
EFREXH
EFRHIE

THEE

FERE

BIEE
(RESNEERBTE)
BEBA

RY

S

V6.0

2.402GHz-2.480GHz

A2DP, AVRCP, HFP, HSP

<7dBm (for EU)

60mAh x 2 (E1#) ; 490mAh (RER)

VNEF (E)
2I\E (USB Type-CHE)

LDACEIEA: RIZFI0NES, HEEFZERONZA0E;
LDACHTH: RiZESL/NEF, BERAESTE22\E;

5V=1A (RBR). 5V=015A (E1f)
66mm x 48.3mm x 28mm
49.29
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion;Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment
that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas;A battery subjected to
extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

BLUETOOTH

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Earfun Technology (HK) Limited is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

LDAC and LDAC logo are trademarks of Sony Corporation.

Hi-Res Audio Wireless Logo is used under license from Japan Audio Society.



EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and RoHS
2011/65/EU Directive. The declaration of conformity may be consulted in the support section of
our Web site, accessible from www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type [CW100] is in
compliance with UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206). The full text of the declaration of
conformity is available at the following internet address: www.myearfun.com

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with ISED RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exemptsde licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations ISED RSS-102 établies pour un
environnement non controlé.

NCC‘%QEE'
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Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Earfun Technology (HK) Limited

Product: CW100

Adres: FLAT/RM A 9F,SILVERCORP INTERNATIONAL TOWER 707-713 NATHAN ROAD MONGKOK KL,
HONG KONG Wyrob jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16
kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw parstw cztonkowskich dotyczacych
udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej: https://files.innpro.pl/EarFun

Czestotliwosc radiowa: 2.402GHz-2.480GHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <7dBm

Ochrona $rodowiska

by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce
i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzgtu zgodny jest z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadow.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

ﬁ Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze
|

dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),

Akumulator Li-lon

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowg starzeje sig z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzgdzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze

sig roznic¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé
maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sig go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18 V lub
15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5 V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzgdzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala
od storica i ujemnych temperatur.



Konserwacja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych, cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie
minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjac
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacii (czyszczenia) i reakcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Srodki ostroznosci

@Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

igdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i fadowania bez nadzoru.

@Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtagczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

@®Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

@taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw tatwopalnych,
zachowaj wolng przestrzer min 1 m od innych obiektow.

@®Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania

@®Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji fadowania, kabli itp. bez rekomendaciji i atestu producenta.

@Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne do ugaszenia,
wyposaz sig w ptachtg gasnicza.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne sg na
stronie internetowej: https://serwis.innpro.pl/gwarancja

The power provided by the charger is between the minimum [2.5] W required by the radio
device and the maximum [5] W to achieve the maximum charging speed.

AERAESREETERICIAL

be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling
helps protect natural resources, human health and the environment. For more information on
disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service, or

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should
EEE the shop where you bought this product.



Manufacturer:

Earfun Technology (HK) Limited

FLAT/RM A 9F, SILVERCORP INTERNATIONAL TOWER 707-713
NATHAN ROAD MONGKOK KL, HONG KONG

m Apex CE Specialists GmbH Habichtweg1 41468 Neuss Germany
E-mail: Info@apex-ce.com Tel: +353212066339

m Acumen IBC Ltd
2nd Floor, 100 Ock Street, Abingdon, OX14 5DH

H%E/MODEL: CW100
FCC ID: 2AVIT-CW100
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